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pt Seguranca

Seguranca

Observe as informacgdes sobre a seguranca, de modo a poder
usar o seu aparelho de forma segura.

IndicagcOes gerais

Encontra aqui informacgdes gerais sobre este manual.

m | ejia atentamente este manual. S6 assim podera utilizar o apa-
relho de forma segura e eficiente.

m Estas instrucdes destinam-se ao utilizador do aparelho.

® Respeite as indicagdes de seguranca e de aviso.

® Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto pa-
ra posterior utilizacdo ou para entregar a futuros proprietarios.

= Examine o aparelho depois de o desembalar. Se detetar danos
de transporte, nédo ligue o aparelho.

Utilizacao correta

Para um uso seguro e correto do aparelho, respeite as indica-
coes relativas a utilizagdo correta.

O aparelho apenas pode ser utilizado:

® de acordo com este manual de instrugoes.

® para lavar loica de cozinha.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domésticos.

® 3 uma altitude de 4000 m acima do nivel do mar.

Limitacao do grupo de utilizadores

Evite riscos para criangas e pessoas vulneraveis.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se fo-
rem devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com
seguranca do aparelho e tiverem compreendido 0s perigos dai
resultantes.

As criangcas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo podem ser realizadas
por criangas sem supervisao.
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As criangas menores de 8 anos devem manter-se afastadas do
aparelho e do cabo de ligacao.

Instalacao segura
Respeite as indicagdes de seguranca quando instalar o aparelho.

/A AVISO - Perigo de ferimentos!
Instalacdes incorretas podem provocar ferimentos.
» Ao instalar e ligar o aparelho, siga as instrucdées do manual
de instrucdes e as instrucdées de montagem.

/A AVISO - Perigo de choque elétrico!
m As instalacdes indevidas sdo perigosas.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as in-
dicacdes na placa de caracteristicas.

» Ligar o aparelho a uma rede elétrica com corrente alterna-
da apenas através de uma tomada com ligagao a terra cor-
retamente instalada.

» O sistema de ligacéo a terra da alimentacao elétrica do-
meéstica tem de estar corretamente instalado.

» Nunca alimentar o aparelho através de um comutador ex-
terno, p. ex., temporizador ou telecomando.

» Se o0 aparelho for encastrado, a ficha do cabo tem de ser
facilmente acessivel ou se ndo for possivel um acesso facil,
€ necessario montar na instalagao elétrica fixa um dispositi-
vo de seccionamento omnipolar em conformidade com as
regras de instalacao.

» Assegurar que o cabo elétrico nao fica entalado nem € da-
nificado durante a instalacdo do aparelho.

m Cortar a mangueira de admissao ou mergulhar a valvula

Aguastop em agua € perigoso.

» Nunca mergulhe a carcaca de plastico em agua. A caixa
de plastico na mangueira de admissédo contém uma valvula
elétrica.

» Nunca corte a mangueira de admissao. Na mangueira de
admissé@o existem cabos de ligagéo elétricos.
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A\ AVISO - Perigo de incéndio!

E perigosa a utilizacdo de extensdes do cabo elétrico e de

adaptadores nao homologados.

» Nao utilizar cabos de extensdo ou tomadas multiplas.

» Se o0 cabo elétrico for muito curto, contactar a Assisténcia
Técnica.

» Utilizar exclusivamente adaptadores homologados pelo fa-
bricante.

/A AVISO - Perigo de ferimentos!

As dobradigas movimentam-se ao abrir e fechar a porta do

aparelho e podem provocar ferimentos.

» Se os aparelhos de instalacao inferior ou integraveis nao se
encontrarem num nicho, deixando a parede lateral acessi-
vel, a area das dobradicas tem de ser disfarcada na lateral.
As coberturas estdo disponiveis no comércio especializado
ou na nossa Assisténcia Técnica.

A\ AVISO - Perigo de tombar!
A instalacao incorreta pode provocar a queda do aparelho.
» Montar os aparelhos de instalac&o inferior ou integraveis
apenas sob uma bancada de trabalho continua que esteja
unida aos armarios adjacentes.

Utilizacao segura

Respeite estas indicacdes de seguranca sempre que utilizar o
aparelho.

/A AVISO - Perigo de danos graves para a saude!
A inobservancia das instrucdes de seguranca e instrugdes de
utilizacado constantes de embalagens de detergentes e abri-
lhantadores pode pdr em risco a saude.
» Respeite as instrugdes de seguranca e as instrugdes de uti-
lizacdo nas embalagens de detergentes e abrilhantadores.
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A\ AVISO - Perigo de explosio!

® Diluentes na cuba de lavagem do aparelho podem provocar
explosdes.

» Nunca cologue diluentes na cuba de lavagem.

m Os detergentes alcalinos muito causticos ou muito acidos em
combinacdo com pecas de aluminio na cuba de lavagem do
aparelho podem provocar explosoes.

» Nunca utilize detergentes alcalinos muito causticos ou mui-
to acidos, especialmente no setor comercial ou industrial,
em combinacdo com pecas de aluminio (p. ex. filtros de
gordura de sistemas de exaustdo de vapores ou panelas
de aluminio) p. ex. para manutencado da maquina.

A\ AVISO - Perigo de ferimentos!
m A porta do aparelho aberta pode provocar ferimentos.
» Abra a porta do aparelho apenas para colocar ou retirar loi-
¢a da maquina, para evitar acidentes, p. ex. tropecar.
» Nao permanecer sentado ou de pé na porta do aparelho
aberta.
m As facas e os utensilios afiados podem provocar ferimentos.
» Arrumar facas e utensilios com pontas afiadas no cesto pa-
ra talheres com as pontas para baixo, na prateleira para fa-
cas ou gaveta para talheres.

/A AVISO - Perigo de escaldaduras!
Pode haver projecdo de agua quente ao abrir a porta do apa-
relho durante o ciclo do programa.
» Durante o ciclo do programa, abrir a porta do aparelho
com cuidado.

/A AVISO - Perigo de tombar!
Cestos de loica demasiado cheios podem provocar a queda
do aparelho.
» Nunca encha demasiado o0s cestos de loica em aparelhos
de instalacéo livre.
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A\ AVISO - Perigo de choque elétrico!
m A penetracdo de humidade pode causar choque elétrico.
» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.
» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.
» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pres-
sao para limpar o aparelho.
= E perigoso se o cabo elétrico tiver um isolamento danificado.
» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com componentes do aparelho quentes ou com
fontes de calor.
» N&o permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em
contacto com pontas afiadas ou arestas vivas.
» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja do-
brado, esmagado ou modificado.

Aparelho danificado

Respeite as indicagdes de seguranga se o aparelho estiver danifi-
cado.

/A AVISO - Perigo de choque elétrico!
m Um aparelho ou um cabo elétrico danificados sao objetos pe-
rgosos.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou
quebrada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentac&o nunca pu-
xar pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pe-
la ficha.

» Se o aparelho estiver avariado, desligue a ficha da tomada
ou desligue o fusivel no quadro elétrico e feche a alimenta-
cao de gas.

» "Contactar a Assisténcia Técnica." = Pagina 64

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas
por técnicos qualificados.

m As reparacdes indevidas sao perigosas.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas

por técnicos qualificados.
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» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pe-
cas sobresselentes originais.

» Se 0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum da-
no, devera ser substituido por um cabo de ligacdo especifi-
co, disponivel junto do fabricante ou da sua Assisténcia
Técnica.

Perigo para criancas

Respeite as indicagdes de segurancga, se tiver criancas a viver em
casa.

/A AVISO - Perigo de asfixia!
® As criangas podem colocar o material de embalagem sobre a
cabeca ou enrolar-se no mesmo e sufocar.
» Manter o material de embalagem fora do alcance das crian-
cas.
» Nao permitir que as criancas brinquem com o material de
embalagem.
m As criangas podem inalar ou engolir pecas pequenas e sufo-
car.
» Manter as pecas pequenas fora do alcance das criancas.
» N&o permitir que as criangas brinquem com pecas peque-
nas.

/A AVISO - Perigo de danos para a saude!
As criangas conseguem fechar-se dentro do aparelho, corren-
do perigo de vida.
» Em caso de aparelhos fora de uso, retirar a ficha elétrica
do cabo elétrico e, em seguida, separar o cabo elétrico e
destruir a fechadura da porta do aparelho, de modo a que
a porta deixe de fechar.

/A AVISO - Perigo de esmagamento!
As criancas podem sofrer esmagamentos entre a porta do
aparelho e as portas dos armarios em baixo em aparelhos de
montagem elevada.
» Ao abrir e fechar a porta do aparelho ter atencéo as crian-
cas.
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/A AVISO - Perigo de queimaduras quimicas!
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Os abrilhantadores e detergentes podem provocar queimadu-

ras quimicas na boca, garganta e olhos.

» Manter as criangas afastadas de abrilhantadores e deter-
gentes.

» Manter as criancas afastadas do aparelho aberto. A agua
na cuba de lavagem nao & propria para consumo. Ainda
pode conter residuos de detergentes e abrilhantadores.

AVISO - Perigo de ferimentos!

As criancas podem ficar com os dedos entalados nas ranhu-
ras do compartimento para as pastilhas e sofrer ferimentos.
» Manter as criancas afastadas do aparelho aberto.

AVISO - Perigo de asfixia!

As criancas podem fechar-se dentro do aparelho e asfixiar.

» Se disponivel, utilize o fecho de seguranca para criancas.

» Nunca permitir que criangas brinquem com o aparelho nem
solicitar que o utilizem.



Evitar danos materiais

Observe estas indicacdes, de modo
a evitar danos materiais no seu apa-
relho, nos acessoérios ou em utensili-
0s de cozinha.

Instalacao segura

Respeite as indica¢cdes quando insta-
lar o aparelho.

ATENCAO!
m |nstalagdes incorretas do aparelho
podem provocar danos.

» Se a maquina de lavar loica for
montada por baixo ou por cima
de outros eletrodomésticos, de-
ve-se seguir as instrucdes de
montagem dos respetivos ele-
trodomésticos relativas a monta-
gem combinada com a maquina
de lavar loica.

» Se nao existirem informacoes
ou se as instrucdes de monta-
gem néao contiverem indicagdes
correspondentes, deve ser pro-
curado o fabricante deste eletro-
doméstico para se assegurar de
que a maquina de lavar loica
pode ser montada por cima ou
por baixo de outros eletrodo-
meésticos.

» Se nao estiverem disponiveis in-
formacoes sobre o fabricante, a
maquina de lavar loiga ndo po-
de ser instalada por cima ou
por baixo destes eletrodomésti-
cos.

» Para garantir a operacéo segura
de todos os seus eletrodomésti-
cos, continue a respeitar as ins-
trucdes de montagem da maqui-
na de lavar loica.

» N&o instale a maquina de lavar
loica por baixo de uma placa de
cozinha.

Evitar danos materiais pt

» N&o instale a maquina de lavar
loica junto de fontes de calor, p.
ex. elemento de aquecimento,
acumuladores de calor, fogdes
ou outros aparelhos que produ-
zam calor.

= Mangueiras modificadas ou danifi-
cadas podem provocar danos ma-
teriais e no aparelho.

» Nao permita, em caso algum,
que as mangueiras sejam do-
bradas, modificadas ou corta-
das.

» Apenas devem ser utilizadas as
mangueiras fornecidas ou man-
gueiras de substituicdo origi-
nais.

» As mangueiras usadas nunca
devem ser reutilizadas.

® Uma pressao de agua demasiado
baixa ou demasiado alta pode pre-
judicar o funcionamento do apare-

Iho.

» Certifique-se de que a pressao
da agua do sistema de abaste-
cimento de agua é de 50 kPa
(0,5 bar), no minimo, e de
1000 kPa (10 bar), no maximo.

» Se a pressao da agua exceder
o valor maximo indicado, tem
de ser instalada uma valvula re-
dutora da presséao entre a toma
de agua potavel e o conjunto de
mangueiras do aparelho.

Utilizacao segura

Respeite as indicacdes quando utili-
zar o aparelho.

ATENCAO!
m O vapor de agua que sai pode da-
nificar os moveis fixos.
» Apds o fim do programa, deixe
o aparelho arrefecer um pouco,
antes de abrir a porta do apare-
Iho.
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m O sal especial pode danificar a cu-
ba da maquina de loica devido a
corrosao.

» Para que o sal especial exce-
dente seja lavado da cuba da
maquina de loi¢a, adicione o sal
especial imediatamente antes
do inicio do programa no respe-
tivo depdsito.

m O detergente pode danificar o sis-
tema de amaciamento da agua.

» Apenas encha o depdsito do
sistema de amaciamento da
agua com sal especial para ma-
quinas de lavar loica.

m Os produtos de limpeza inadequa-
dos podem danificar o aparelho.

» Nao utilize aparelhos de limpeza
a vapor.

» Para néo riscar a superficie do
aparelho, ndo utilize esponjas
com uma superficie aspera nem
ou detergentes abrasivos.

» Para evitar a corroséo nas ma-
quinas de lavar loica com a par-
te frontal em aco inoxidavel, nao
use panos esponjosos ou lave-
0S muito bem varias vezes an-
tes da primeira utilizacao.

Protecao do meio ambi-
ente e poupanca

De modo a proteger o meio ambien-
te, utilize o seu aparelho de forma
eficiente em termos de recursos e
elimine corretamente os materiais re-
ciclaveis.

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem s&o eco-
|6gicos e reutilizaveis.

» Separar os componentes e elimi-
na-los de acordo com o tipo de
material.

12

Para obter mais informacdes so-
bre os procedimentos atuais de
eliminacdo, contacte o seu Agente
Especializado ou os Servigos Mu-
nicipais da sua zona.

Poupar a energia

Se respeitar estas indicagdes, o seu
aparelho ird consumir menos energia
e agua.

Utilizar o programa Eco 50°.

+ O programa Eco 50° é energeti-
camente eficiente e amigo do am-
biente.

— "Programas”, Pdgina 20

Altere a regulacao do sensor para o
padréo.

+ Os valores de consumo s&o redu-
zidos.
— "Sensores", Pdgina 13

Aquasensor

O Aguasensor é um dispositivo de
medicao otica (barreira luminosa),
com o qual é medida a turvacao da
agua da lavagem. Com o Aguasen-
sor pode ser poupada agua.

A intervencdo do Agquasensor é es-
pecificada pelo programa. Se a suji-
dade for forte, a agua de lavagem ¢é
escoada e substituida por agua lim-
pa. Se a sujidade for reduzida, a
agua de lavagem é utilizada na lava-
gem seguinte e o consumo de agua
pode baixar em 3-6 litros. Nos pro-
gramas automaticos, a temperatura e
o tempo decorrido sédo, também,
adaptados ao grau de sujidade.



Sensores

Os sensores adaptam o ciclo do pro-
grama e a intensidade nos progra-
mas automaticos em funcao da
quantidade e do tipo de sujidade.

Os sensores tém diferentes niveis de
sensibilidade que pode alterar nas
configuracoes de fabrica.

Nivel de sensor Descri¢ao

SE:00 Regulacdo ideal para car-
ga mista e quantidades
elevadas de sujeira. Ener-
geticamente eficiente e
com poupanca de agua.

SE.01 Adapta a intensidade do
programa mesmo Nno caso
de pequenas quantidades
de sujidade para uma efi-
caz eliminacdo de restos
de comida. O consumo de
energia e de dgua sao cor-
respondentemente adapta-
dos.

SE.02 Adapta a intensidade do
programa para condicoes
dificeis de utilizacdo, p. ex.
restos de comida secos.
Regulagdo recomendada
para a utilizacdo de deter-
gentes bioldgicos ou ecold-
gicos com quantidades re-
duzidas de substancias ati-
vas. O consumo de energia
e de dgua sdo correspon-
dentemente adaptados.

Instalagéo e ligagdo pt

Efficient Dry

A porta do aparelho abre-se automa-
ticamente durante a fase de seca-
gem. Desta forma, consegue-se uma
secagem especialmente econdmica.
Para um bom resultado de secagem,
aguarde pelo fim do programa antes
de retirar a loica. O programa esta
concluido quando o visor exibir
"00h:00m".

Se a abertura automatica da porta
estiver desativada, o consumo de
energia aumenta e a fase de seca-
gem é geralmente encurtada.

— "Funcoes adicionais”, Pdgina 22

— "Vista geral das configuracées de
fabrica", Pdgina 38

Instalacao e ligacao

Para uma operacéao correta do apa-
relho, efetue uma instalacéo correta
a corrente e a agua. Respeite os cri-
térios exigidos e as instrucdes de
montagem.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho,
ha que verificar todas as pecas
quanto a danos de transporte € se o0
material fornecido esta completo.

Em caso de reclamacdes, contacte o
comerciante a quem comprou o apa-
relno ou a nossa Assisténcia Técni-
ca.

Nota: O aparelho foi testado e verifi-
cado o seu funcionamento na fabri-
ca. Por isso, podem ter ficado man-
chas de agua no aparelho. As man-
chas de agua desaparecem, apos a
primeira lavagem.

O fornecimento é constituido por:
= Maquina de lavar loica

= Manual de instrucdes

® |nstrucbes de montagem

13
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Garantia

Material de montagem

Chapa de protecéo contra vapor
Cabo elétrico

Instrucdes breves

Instalar e ligar o aparelho

Pode instalar o seu aparelho de ins-
talacao inferior ou integravel na cozi-
nha entre paredes de madeira e pa-
redes de plastico. Se desejar instalar
posteriormente o seu aparelho como
aparelho de colocacéo livre, tem de
fixar o seu aparelho para que nao
tombe, p. ex. com unides roscadas
na parede ou com a instalagcao por
baixo de uma bancada de trabalho
continua que esteja unida aos arma-
rios adjacentes.

1. "Respeite as indicacbes de segu-
ranca." — Pdgina 4

2. "Observe as indicacoes relativas a
ligacao elétrica." — Pdgina 15

3. Verifigue o material fornecido e o
estado do aparelho.

4. Consulte as dimensbdes de monta-
gem necessarias nas instrucoes
de montagem.

5. Alinhe o aparelho na horizontal
com a ajuda dos pés ajustaveis.
Assegure uma posicado segura.

6. "Instale a ligacédo ao esgoto."

— Pdgina 14

7. "Instale a ligacdo de agua pota-
vel." = Pdgina 14

8. Ligue o aparelho a corrente.

14

Ligacao ao esgoto

Ligue o seu aparelho a uma ligacéo
ao esgoto, para que a agua suja da
lavagem possa escoar.

Instalar a ligacao ao esgoto

1. Consulte os passos necessarios
nas instrugcdes de montagem for-
necidas.

2. Com a ajuda das pecas incluidas
no fornecimento, ligue a manguei-
ra de esgoto ao tubo de descarga
do sifao.

3. Assegure que a mangueira de dre-
nagem nao fica dobrada, compri-
mida ou entrelacada.

4. Assegurar que nenhuma tampa de
fecho na drenagem impede o es-
coamento da agua residual.

Ligacao de agua potavel

Ligue o seu aparelho a uma ligacéo
de agua potavel.

Instalar a ligacao de agua potavel

Nota: Se substituir o aparelho, tem
de utilizar uma mangueira de admis-
sdo de agua nova.

1. Consulte os passos necessarios
nas instrugcdes de montagem for-
necidas.

2. Com as pegas incluidas no forne-
cimento, faca a ligacéo a torneira
de agua potavel.

Respeite os "Dados Técnicos"
— Pdgina 65.

3. Assegurar que a mangueira de li-
gacgao a agua potavel nao fica do-
brada, comprimida ou entrelacada.



Instalacéo e ligacao

Ligacao elétrica

Ligue o seu aparelho a corrente elé-
trica.

Ligacéo elétrica do aparelho
Notas

Respeite as "indicacbes de segu-
ranga" — Pdgina 5.

Ligue o aparelho apenas a tensao
alternada na gama de 220 - 240 V
e 50 Hz ou 60 Hz.

Assegure que o sistema de segu-
ranca contra fugas de agua ape-
nas funciona com corrente elétri-
ca.

. Ligue o conector IEC do cabo elé-

trico ao aparelho.

. Ligue a ficha elétrica do aparelho

a uma tomada na proximidade do
aparelho.

Os dados de ligacao do aparelho
encontram-se na placa de caracte-
risticas.

. Verifique se a ficha elétrica assen-

ta corretamente.

pt
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pt Familiarizagcédo

Familiarizacao
Familiarize-se com os componentes do seu aparelho.

Aparelho
Aqui encontra uma vista geral dos componentes do seu aparelho.

B8 & N8

=
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rrT_rvoy

Placa de caracteristicas Placa de caracteristicas com "E-Nr. e FD-Nr"
— Pdgina 64.
Necessita dos dados para a "Assisténcia Técnica"
— Pdgina 64.

' Conforme o equipamento do aparelho
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Familiarizagdo pt

Camara para detergente

Adicione "detergente" — Pdgina 31 na camara de
detergente.

Cesto inferior

"Cesto inferior" — Pdgina 24

Deposito para sal especial

Adicione sal especial no depdsito para sal especial.
— "Sistema de amaciamento da dgua’, Pdgina 27

o[~ ool

Brago aspersor inferior

0 braco aspersor inferior limpa a loica no cesto inferi-
or.

Se a loica ndo ficar perfeitamente limpa, limpe o braco
aspersor.

— "Limpar 0s bragos aspersores", Pdgina 47

Compartimento para as pastilhas

Durante a lavagem, as pastilhas caem automatica-
mente da camara para detergente para o comparti-
mento para as pastilhas, onde se podem dissolver da
melhor maneira.

Cesto superior

Cesto superior

Gaveta para talheres

"Gaveta para talheres" — Pdgina 24

Prateleira para facas'

"Prateleira para facas" — Pdgina 25

—_—
EREE &

Braco aspersor superior

0 braco aspersor superior limpa a loi¢a no cesto supe-
rior.

Se a loiga ndo ficar perfeitamente limpa, limpe o braco
aspersor.

— "Limpar 0s bragos aspersores", Pdgina 47

Sistema de filtros

"Sistema de filtros" — Pdgina 46

Depasito para o abrilhantador

Adicione abrilhantador no deposito para o abrilhanta-
dor.
— "Sistema de abrilhantador’, Pdgina 30

' Conforme o equipamento do aparelho

Comandos

Os comandos permitem regular todas as funcdes do seu aparelho e obter in-
formacdes sobre o estado de operacéo.
Com algumas teclas consegue executar diversas funcoes.

17



pt Familiarizagcédo

ps
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Tecla para LIGAR/DESLIGAR O ete-  "Ligar o aparelho" — Pdgina 36

H

cla de reset Reset 4 sec. "Desligar 0 aparelho" — Pdgina 37
"Cancelar o programa" — Pdgina 37
Teclas de programa "Programas" — Pdgina 20
Visor 0 visor exibe informagoes sobre 0 tempo restan-

te ou as configuracoes de fabrica. Através do vi-
sor e das teclas de regulagdo pode alterar as

configuracoes de fabrica.
— "Alterar as configuragdes de fabrica’,
Pdgina 40
Pré-selecdo do tempo e teclas de regu- "Regular a pré-selecao do tempo" — Pdgina 36
lacdo "Alterar as configuracoes de fabrica"
— Pdgina 40
Remote Start 0" — "Remote StartT™", Pdgina 42
m Teclas de programa e funges adicio-  "Programas" — Pdgina 20
nais "Funcoes adicionais" — Pdgina 22
Tecla Start Start "Iniciar o programa" — Pdgina 37
I} Indicacdo de WLAN "Home Connect" — Pdgina 41
E Indicacdo de admissao de dgua Indicacdo para entrada de dgua
Puxador da porta’ "Abra a porta do aparelho." — Pdgina 36
Indicacéo de falta de sal especial "Sistema de amaciamento da agua”
— Pdgina 27
Indicacdo de falta de abrilhantador "Sistema de abrilhantador" — Pdgina 30

' Conforme o equipamento do aparelho

—
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Familiarizagdo pt

Tecla Setup 3 sec. Se pressionar Setup 3 sec. por aprox. 3 segun-
dos, abre as configuracoes de fabrica.
— "Alterar as configuracoes de fdbrica",
Pégina 40

' Conforme o equipamento do aparelho
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pt Programas

Programas

Aqui encontra uma vista geral dos
programas regulaveis. Dependendo
da configuracdo do aparelho estédo
disponiveis diferentes programas que
se encontram no painel de coman-
dos do seu aparelho.

Dependendo do programa seleciona-
do, o tempo decorrido pode variar. O
tempo decorrido depende da tempe-
ratura da agua, da quantidade de loi-
¢a, do grau de sujidade e da "funcéo
adicional" — Pdgina 22 selecionada.

Com o sistema de abrilhantador des-
ligado ou falta de abrilhantador, o
tempo decorrido altera-se.

Os valores de consumo encontram-
se nas instrucdes breves. Os valores
de consumo referem-se as condi-
¢bes normais € ao valor de dureza
da agua 13 - 16 °dH. Fatores de in-
fluéncia diferentes podem conduzir a
resultados diferentes, p. ex. tempera-
tura da agua ou pressao na canaliza-
cao.

Programa Utilizacao Ciclo do programa Funcbes adicio-
nais
1= Loiga: Intensivo: Todos
Intensivo 70° = | ave panelas, frigideiras, = Pré-lavagem — "Funcoes adici-
loica menos delicadae = Lavagem 70 °C onais",
talheres. = Enxaguamento intermé-  Pdgina 22
Grau de sujidade: dio
= Remova osrestosde co- = Enxaguamento 69 °C
mida muito agarrados, = Secagem
queimados ou secos e
contendo amido ou clara
de ovo.
Auto Loica: Otimizado com sensor: Todos
Auto 45-65° ® | ave varios tipos de loica ® Otimizado em fungdo da  — "Fungdes adici-
e talheres. sujidade da &gua de lava-  onais",
Grau de sujidade: gem através de sensores. Pdgina 22
= Remova restos de comi-
da domésticos ligeira-
mente secos.
Eco Loica: Programa econémico: Todos
Eco 50° ® | ave varios tipos de loica ® Pré-lavagem — "Funcdes adici-
e talheres. = |avagem 50 °C onais',
Grau de sujidade: = Enxaguamento intermé-  Pdgina 22
= Remova restos de comi- dio
da domeésticos ligeira- = Enxaguamento 48 °C
mente secos. = Secagem

20



Programas pt

Programa Utilizacao Ciclo do programa Funcdes adicio-
nais

$ Loica: Ruido otimizado: Todos

Siléncio 50 ® | ave varios tipos de loica ® Pré-lavagem — "Funcgdes adicr-

e talheres.

= [ gvagem 50 °C

onais"

Grau de sujidade: = Enxaguamento intermé-  Pdgina 22
= Remova restos de comi- dio
da domésticos Iigeira— ] Enxaguamento 65 °C
mente secos. = Secagem
9 Loica: Especialmente delicado: EfficientDry
Vidro 40° = | ave loica delicada, talhe- m Pré-lavagem Zona intensiva
res, plasticos sensiveisa = Lavagem 40 °C SpeedPerfect+
temperatura, copos com = Enxaguamento intermé- = "Fungdes adici-
€ sem pé no cesto para dio onais",
COpOS com pe. = Enxaguamento 60°C  Pdgina 22
Grau de sujidade: = Secagem
= Remova restos de comi-
da pouco agarrados e
frescos.
) Loica: Com otimizacéo de tempo:  EfficientDry

Express 65°- 1h

® |ave varios tipos de loica
e talheres.

= |avagem 65 °C

= Enxaguamento intermé-

— "Fungoes adicr-
onais",

Grau de sujidade: dio Pdgina 22
= Remova restos de comi-  m Enxaguamento 69 °C
da domeésticos ligeira- = Secagem
mente secos.
e Loica: Com otimizacdo de tempo:  EfficientDry
Express 45° = | ave loiga delicada, talhe- m Lavagem 45 °C — "Funcgoes adicr-
res, plasticos e vidros = Enxaguamento intermé-  onais’,
sensiveis a temperatura. dio Pdgina 22
Grau de sujidade: ® Enxaguamento 55 °C
= Remova restos de comi-
da pouco agarrados e
frescos.
Ef Utilizar apenas com o0 apare- Manutencao da maquina Nenhuma

Manut. da maqui-
na

Iho sem loica.

70°C

pke

Favourite

Nota: O tempo decorrido relativa-
mente mais longo no progra-
ma Eco 50° resulta dos tempos de

amolecimento e secagem mais lon-
gos. Tal permite a otimizacdo dos va-

lores de consumo.
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pt Funcdes adicionais

Indicacoes para os Institutos
de Testes

Os Institutos de Testes recebem as
indicacOes para execucao de ensai-
os de comparacao, p. ex. conforme a
EN60436.

Essas indicagbes referem-se as con-
dicdes de execucédo do teste, nédo
aos resultados ou valores de consu-
mo.

Pedido por e-mail para:
dishwasher@test-appliances.com

Sa0 necessarios o numero de produ-
to (E-Nr.) e o numero de fabrico (FD),
que se encontram na placa de carac-
teristicas na porta do aparelho.

Favourite 3¢

Pode guardar uma combinacéo de
gograma e funcéo adicional na tecla

Guarde o programa através da apli-
cacao Home Connect ou no apare-
Iho.

De fabrica esta guardado o progra-
ma Pré-lavagem nesta tecla. A pré-la-
vagem ¢ indicada para todos os ti-
pos de loica. A loica é lavada de for-
ma intermédia através do enxagua-
mento frio.

Dica: Através da aplicagdo Home

Connect pode descarregar progra-
mas adicionais e guarda-los na tecla
3.

Guardar Favourite ¥ no aparelho.

1. Abra a porta do aparelho.

2. Pressione O.

3. Pressione a tecla de programa
adequada.
- "Programas”, Pdgina 20

1
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4. Prima a tecla da funcéo adicional
adequada.
— "Funcdes adicionals”,
Pdgina 22

5. Prima ¥ durante 3 segundos.

v O programa selecionado e a fun-
cao adicional piscam.

v 3¢ pisca.

v O programa e a funcao adicional
estdo guardados.

Dica: Para repor o programa, utilize
a aplicacdo Home Connect ou repo-
nha o seu aparelho para a definigcao
de fabrica.

— "Vista geral das configuragbées de
fabrica", Pdgina 38

Funcoes adicionais

Aqui encontra uma vista geral das
funcdes adicionais regulaveis. De-
pendendo da configuracdo do apare-
Iho estao disponiveis diferentes fun-
¢Oes adicionais que se encontram no
painel de comandos do seu apare-
lho.

Funcéo adicio-  Utilizacdo

nal

ey = 0 tempo decorrido 6
SpeedPerfect+ encurtado em fungao

do programa de lava-
gemem 15%a 75 %.

= (s consumos de agua e
de energia sdo prolon-
gados.

Se selecionar esta fungdo
adicional, a "abertura auto-
matica da porta"

— Pdgina 38 fica desati-
vada naregulagao "0:02".

Conforme o equipamento do aparelho



Caracteristicas pt

Funcdo adicio- Utilizacao
nal
= Ativar para carga mista

com loica muito e pou-
CO Suja, p. ex. carregar
panelas e frigideiras
muito sujas no cesto in-
ferior e loica com um ni-
vel normal de sujidade
no cesto superior.

= Apressao 